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Instructions d’installation et d’exploitation
Systéme régulateur et de suivi d’anhydride carbonique

INFRARED CO2 SENSOR
MODEL 6000

\20VOLT 18 AmP 80 HZ

MANUFACTURED N UsA

inclut les procédures d’installation, de réinitialisation et
d’étalonnage pour

le CDDS-2

le séquenceur numérique d’anhydride carbonique

le CDM-6000

le microprocesseur d’anhydride carbonique
(détecteur de COZ2 infrarouge)

Vous fournissant les éléments de succes depuis plus de 20 ans

GREEN AIR PRODUCTS, i

P.O. BOX 1318 » Gresham, OR 97030 « USA
Sans frais : (800) 669-2113 « Téléphone : (503) 663-2000 « Fax : (503) 663-1147
www.greenair.com
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Instructions d’installation et d’exploitation CDMC-6 (CDDS-2 & CDM-6000)

VEUILLEZ D’ABORD LIRE CE MESSAGE
Le systeme CDMC-6 est congu pour échantillonner 'air et apprendre les caractéristiques de votre
espace, pour alors apporter des ajustements au besoin afin d’assurer un niveau constant de CO2.
Donc, apres I'installation ou la réinitialisation, VEUILLEZ ALLOUER 24 HEURES pour que le systéme
s’ajuste aux parametres de I'espace ou la concentration de CO2 sera contrdlée.

COMMENT FONCTIONNE LE SYSTEME CDMC-6

Le CDM-6000 échantillonne lair, puis envoie les données d’échantillon au CDDS-2. Le CDDS-2
active ou désactive alors votre équipement d’enrichissement de CO2 ou d’équipement de ventilation
(échappement) de CO2 nécessaire pour maintenir le PPM de CO2 choisi. Pour les meilleurs résultats,
coupez toutes les fonctions d’échappement et fermez toutes les portes et fenétres durant la période
d’ajustement initiale de 24 heures. Vous devez allouer cette période d’ajustement de 24 heures
chaque fois que vous replacez le systéme dans un nouvel espace. Aprés 24 heures, vous pouvez
redémarrer vos fonctions d’échappement et continuer normalement.

LOGIQUE DE PROTECTION DU DEPASSEMENT
Sous le mode d’enrichissement, le CDDS-2 utilise un algorithme d’adaptation sophistiqué, la « Logique
de protection du dépassement » qui apprend les valeurs dynamiques de I'espace a contrdler. Ceci
permet au systéme d’éviter les dépassements importants inhérents aux contréleurs a consignes ou
a I'enrichissement de CO2 minuté. Ces parametres appris sont rangés en mémoire, méme si le
COURANT est coupé, jusqu’a ce que vous réinitialisiez le CDDS-2 (voir page 6 pour les
INSTRUCTIONS DE REINITIALISATION DE CDDS-2).

Le graphique plus bas montre les écarts moyens de concentrations de CO2 en utilisant le systeme
CDMC-6 avec les « Protections logiques du dépassement » comparativement a I'enrichissement de
CO2 minuté.

Protections logiques du dépassement
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1200 1) N LA EMONLA LA A A AAAA A
b NNV RAARARRARRAA | m=resTrror:

— minuté

600
400
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Concentration de CO2 (PPM)

Temps (Heures)

UTILISATION DANS UN ESPACE DE JARDIN INTERIEUR
La lumiére émise par les voyants ACL et DEL ne suffit pas et n’est pas un spectre approprié pour
avoir un effet sur la croissance des plantes. Vous n’avez pas besoin de couvrir ces sources d’éclairage.

Grreen Air Products, inc 1
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Instructions d’installation et d’exploitation

CDMC-6 (CDDS-2 & CDM-6000)

e e o000

IDENTIFICATIONS DU DIAGRAMME ET DEFINITIONS

Bouton du « DETECTEUR » - Utilisez ce bouton pour activer et désactiver le détecteur
photoélectrique ©.

« Cellule photoélectrique » - Activé, le détecteur photoélectrique désactive le systéme
CDMC-6 et la production de CO2 durant les périodes de noirceur. Ne laissez aucun objet
produire une ombre sur la cellule photoélectrique car cela entravera sa fonction.

Voyant « activé » - Allumé, le détecteur photoélectrique @ est actif et le systeme ne
fonctionnera pas durant les périodes de noirceur.

Afficheur cristaux liquides (ACL) - Indique la concentration de PPM de CO2 dans votre
espace contrblé.

Voyant de mode « aération » - Allumé, le systeme est en mode « aération ».

DEFINITION : Le mode « aération » est utilisé pour réduire la concentration de CO2 dans
votre espace (par exemple : culture de champignons, réunion et salles de classe). Lorsque la
concentration de CO2 dépasse la valeur du « point de consigne » précédent, le systeme
activera I'équipement d’échappement branché dans la prise droite @. N’essayez pas de faire
fonctionner I'équipement d’enrichissement de CO2 lorsque le CDDS-2 est en mode « aération
Bouton « MODE » - Utilisez ce bouton pour passer du mode « aération » au mode «
enrichissement » et vice-versa.

Voyant de mode « enrichissement » - Allumé, le systéme est en mode « enrichissement ».

DEFINITION : Le mode « enrichissement » est utilisé pour augmenter la concentration de
CO2 dans votre espace. Lorsque la concentration de CO2 tombe sous la valeur du « point de
consigne » plus bas, le systeme activera I'équipement d’échappement branché dans la prise
gauche @. N’essayez pas de faire fonctionner I'équipement d’échappement lorsque le CDDS-
2 est en mode « enrichissement ».

« SORTIE EN MARCHE » - Allumé, le systéme est actif et 'équipement a été activé.

Prise d’équipement - Branchez I'équipement d’enrichissement de CO2 ou le ventilateur
d’échappement dans cette prise.

Boutons « HAUT » et « BAS » - Ces deux boutons sont utilisés pour ajuster les valeurs de «
point de consigne » et « hystérésis » et I'élévation.

Voyant « hystérésis » - Allumé, le CDDS-2 est prét a accepter une nouvelle « hystérésis ».

DEFINITION : L’ « hystérésis » est la valeur qui détermine la quantité pour laquelle le CDDS-
2 peut dépasser (en enrichissement) ou sous dépasser (en aération) le « point de consigne ».

Exemple de configurations : « point de consigne » = 1 000 PPM, « hystérésis » = 50 PPM
Aération : A ces configurations, les niveaux de CO2 seront maintenus entre 950 et 1000PPM.
Enrichissement : A ces configurations, le CO2 sera maintenu entre 1 000 et 1 050 PPM.

Voyant « point de consigne » - Allumé, le CDDS-2 est prét a accepter un nouveau « point de
consigne ».

DEFINITION : Le « point de consigne » est la concentration de PPM du CO2 que vous
désirez maintenir.

Boutons « REGLER » - Appuyez sur ce bouton une fois pour afficher la valeur actuelle du «
point de consigne » et appuyez deux fois pour afficher la valeur actuelle d’« hystérésis ».

Bouton de « COURANT » - Utilisez ce bouton pour mettre I'appareil en marche et I'arréter.
Voyant « ACTIVE » - Ce voyant DEL vert du CDM-6000 devrait clignoter continuellement
lorsqu’il est sous tension, indiquant que I'appareil fonctionne correctement. Si la DEL cesse de
clignoter ou s’arréte completement, suivez les « procédures d’étalonnage du CDM-6000 » de
la page 7.

Fil de raccordement - Utilisez ce fil de raccordement de 6 métres pour connecter le CDDS-2
au CDM-6000.

Cordon et fiche - Pour alimenter le systeme, branchez ce cordon dans un limiteur de
surtension branché dans une prise murale ou branchez-le dans un contréleur atmosphérique.

Green Air Products, inc



CDMC-6 (CDDS-2 & CDM-6000) Instructions d’installation et d’exploitation

1.
12.

EMPLACEMENT DE VOTRE SYSTEME CDMC-6

Pour les meilleurs résultats, montez le systtme CDMC-6 au milieu de votre espace ou de votre
piéce, ou sur un mur ou une structure de support du c6té opposé de I'équipement
d’enrichissement de CO2. Ne placez pas le systéme prés de I'équipement de CO2.

Protégez le systéeme des pulvérisations foliaires et de 'humidité d’irrigation. La corrosion
découlant de ces activités pourrait annuler la garantie.

Assurez une bonne circulation d’air dans 'ensemble de I'espace.

INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION

. Branchez le CDDS-2 dans un limiteur de surtension (850 joules min) et branchez le limiteur de

surtension dans une prise murale.

(OU, branchez le CDDS-2 dans un contréleur climatique a surpassement de CO2. Le
contréleur climatique devrait étre branché dans un limiteur de surtension branché au mur).
Mettez I'appareil en marche (poussez sur le bouton « COURANT »).

Enfoncez le bouton « REGLER » une fois pour choisir le mode « point de consigne » (le voyant
du « point de consigne » devrait maintenant étre allumé).

Utilisez les boutons « HAUT » et « BAS » et réglez le « point de consigne » voulu (CO2 PPM
que vous désirez maintenir dans votre espace).

Enfoncez le bouton « REGLER » & nouveau pour choisir le mode « hystérésis » (le voyant «
hystérésis » devrait maintenant étre allumé).

Utilisez les boutons « HAUT » et « BAS » et réglez I' « hystérésis » voulue (50 a 200
recommandée).

Enfoncez et gardez les boutons « REGLER » et « DETECTEUR » enfoncés pendant 5
secondes jusqu’a ce que tous les voyants jaunes clignotent et que I'élévation de courant
clignote sur I'affichage DEL.

Utilisez les boutons « HAUT » et « BAS » et réglez I'« élévation » de votre ville ou de votre
région.

Utilisez le cordon de raccordement fourni, connectez le CDM-6000 au CDDS-2.

. Choisissez votre mode de fonctionnement (« aération » ou « enrichissement ») en enfongant

et tenant enfoncé le bouton « MODE » sur le CDDS-2 jusqu’a ce que le voyant de ce mode
s’allume.

Branchez I'équipement de CO2 ou d’échappement du cété droit du CDDS-2.

Allouez de 12 a 24 heures pour que le systéme s’ajuste aux conditions et a la taille de
I'environnement. Eteignez ou réduisez I'aération durant la période d’ajustement. Remettez
I'aération a la normale aprés la période de 24 heures.

VOUS DEVEZ ALLOUER A VOTRE SYSTEME CDMC-6 AU MOINS 12 HEURES
(24 EST PREFERABLE) POUR APPRENDRE L’ESPACE ET ASSURER UNE
PERFORMANCE DE POINTE.

INSTRUCTIONS DE SECURITE
Montez I'appareil au mur ou a une structure de soutien.
Ne faites pas fonctionner I'appareil lorsqu’il est humide et gardez-le hors des pulvérisations
directes des applications foliaires et de 'hnumidité d’irrigation. Ne laissez pas le détecteur du
CDM-6000 se mouiller.
Cet appareil ne doit pas étre utilisé a I'extérieur.
Si vous utilisez une rallonge, ne dépassez pas 7,6 métres de longueur et assurez-vous que
I'ampérage total de I'équipement branché dans la rallonge ne dépasse pas I'ampérage nominal
du cable ou du contréleur.
Suivez toutes les instructions d’installation et de réinitialisation et les procédures d’étalonnage
explicitement pour éviter les dangers de sécurité et protéger votre équipement et vous-méme.
N’insérez aucun objet dans les évents sur les c6tés du CDM-6000. Ceci pourrait court-circuiter
les composants intérieurs et créer un danger de sécurité. Ceci annulera la garantie.

Green Air Products, inc
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CDMC-6 (CDDS-2 & CDM-6000) Instructions d’installation et d’exploitation

QUAND DEVRIEZ-VOUS REINITIALISER VOTRE CDDS-2 ?

Lorsque vous déplacez I'appareil dans un environnement différent ou une piéce différent
Lorsque vous avez une panne d’électricité ou une surtension
Lorsque vous soupgonnez que les relevés sont incorrects

Lorsque vous soupconnez que I'appareil n’est plus étalonné

9 9 9 § 9§

Lorsque vous pensez que I'appareil ne fonctionne tout simplement pas correctement

INSTRUCTIONS DE REINITIALISATION DE CDDS-2

. Enfoncez le bouton « REGLER » une fois pour choisir le mode « point de consigne » (le voyant

du « point de consigne » devrait maintenant étre allumé).

2. Utilisez le bouton « BAS » et réduisez le « point de consigne » jusqu’a son réglage le plus bas
(300).

3. Enfoncez le bouton « REGLER » deux fois pour choisir le mode « hystérésis » (le voyant «

hystérésis » devrait maintenant étre allumé).

Utilisez le bouton « BAS » et réduisez I'« hystérésis » jusqu’a son réglage le plus bas (10).

Enfoncez et gardez les boutons « REGLER » et « DETECTEUR » enfoncés pendant 5

secondes jusqu’a ce que tous les voyants jaunes clignotent et que I'élévation de courant

clignote sur I'affichage DEL.

Utilisez le bouton « BAS » et réduisez I'« élévation » jusqu’a son réglage le plus bas (0).

Eteignez le CDDS-2 (enfoncez le bouton rouge « COURANT »).

8. Débranchez I'appareil, attendez 10 secondes... puis rebranchez dans le limiteur de surtension
et remettez en marche.

(OU, branchez le CDDS-2 dans un contréleur climatique a surpassement de CO2. Le
contréleur climatique devrait étre branché dans un limiteur de surtension branché au mur).

9. Réglez votre « point de consigne », « hystérésis » et « élévation » selon les indications de 3 &
8 précédentes mais vous utilisez maintenant le bouton « HAUT » pour programmer les
réglages voulus.

10. Utilisez le cordon de raccordement fourni, connectez le CDM-6000 au CDDS-2.

11. Choisissez votre mode de fonctionnement (« aération » ou « enrichissement ») en enfongant
et tenant enfoncé le bouton « MODE » sur le CDDS-2 jusqu’a ce que le voyant de ce mode
s’allume.

12. Branchez votre équipement de CO2 ou d’échappement du cété droit du CDDS-2.

13. Allouez de 12 a 24 heures (un cycle jour-nuit) pour que le systéme s’ajuste aux conditions et a
la taille de I'environnement.

—_

o ks

No

Sauf indication précédente, n’essayez pas de faire I’entretien du CDDS-2 vous-méme. Ne
brisez pas le joint du boitier du CDDS-2. Ceci annulera la garantie.

Vous avez des questions ?
Vous avez besoin d’aide technique ?

APPELEZ-NOUS AU
+1 (800) 669-2113

6 Green Air Products, inc
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Instructions d’installation et d’exploitation

CDMC-6 (CDDS-2 & CDM-6000)

PROCEDURE D’ETALONNAGE DU CDM-6000

Vous pouvez faire une vérification rapide de I'étalonnage en fournissant de I'air extérieur au CDM-
6000 et en laissant le relevé se stabiliser. Les concentrations de CO2 de l'air extérieur sont
normalement entre 350 et 450 PPM. Pour ajuster I'étalonnage, suivez la procédure plus bas. Evitez
de respirer sur le détecteur pendant I’étalonnage.

1.
2.

Débranchez le cordon de raccordement (cordon téléphonique RJ-14) du bas du CDM-6000.
Retirez le couvercle avant de I'appareil. Trouvez les boutons d’ajustement noirs et les goupilles
du cavalier JP (voir le diagramme a droite). Le bloc a court-circuit du cavalier devrait étre placé
sur les deux goupilles JP5.

Rebranchez le CDM-6000 dans le CDDS-2 en utilisant le cordon de raccordement et allouez
deux minutes pour que le relevé se stabilise.

Sortez le bloc de court-circuit des goupilles JP5 et déplacez-le aux deux goupilles JP2.

Le voyant « ACTIVE » sur le CDM-6000 devrait étre d’un vert continu (il ne devrait pas
clignoter).

Vérifiez le relevé a I'écran DEL du CDDS-2. Le relevé devrait étre entre 350 et 450. Sinon,
utilisez les boutons « HAUT » et « BAS » (voir le diagramme a droite) pour ajuster le relevé.
Ne tenez pas les boutons « HAUT », ou « BAS » enfoncés. Appuyez sur I'un des boutons,
puis laissez-le se déplacer avant d’enfoncer a nouveau car il pourrait y avoir un certain délai
(léchelle se déplace a environ 10 PPM pour chaque enfoncement).

. Lorsque la bonne valeur est réglée, retirez le bloc cour-circuit de goupilles JP2 et replacez-le

sur les deux goupilles JP5. Le voyant vert « ACTIVE » clignotera maintenant. Cette procédure
mettra la nouvelle valeur PPM en mémoire et réinitialisera I'appareil.

. Attendez de 2 & 5 minutes pour assurer que les ajustements soient dans la plage de 350 a 450

avant de réinstaller le couvercle.
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Pour une vérification d’étalonnage plus
exacte, il faut utiliser un gaz d’étalonnage
a la concentration connue.
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JPS jumper pin - Place shorting block here
for normal operation

JP2 jumper pin - Place shorting block here
to calibrate -]u
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CDMC-6 (CDDS-2 & CDM-6000)

Instructions d’installation et d’exploitation

Liste de piéces
1 CDDS-2 et/ou
1 CDM-6000
2 Trousse de montage murals (2 vis autotaraudeuses #6x2,54 cm a téte phillips cylindrique et 2 ancres E-Z pour les cloisons séches)
1 cordon de raccordement de 6 métres
1 Instructions d’installation et d’exploitation
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Spécifications

CDMC-6

Poids d'@XPEAITION ..o 2,3 kg (51b)
CDDS-2

Temps de réchauffement/ajustement ...........ccooiiiiiiiiiie e 24 heures
Temps de réaction ........ccccocceeveeneenienieneecee e 1 minute (aprés le réchauffement initial)
Tension d’eXploitation ..........cceoiiiiiiii s 100 a 130 V.c.a.
Fréquence d’exploitation ..........cooiioiiii e e 50 a 60 Hz
Capacité de COMMUEALION ........oiiiiiiiiee e e 12 A max
Plage de controle de CO2 ... e 300 & 5 000 PPM
Plage de releve de CO2 ..ot s 0 a 5000 PPM
Exactitude........cccecueeneee. +5 % ou +75 PPM
REPEIADINLE ... s +20 PPM
Dérive typique Par @NNEE ...........cocueiiiiiiiiiieie ettt +75 PPM
Intervalle d’@talONNAGE .......cc.ei it 1an
Algorithme d’enrichissement de CO2 . logique floue adaptative
Algorithme d’aération de CO2..........ccccervrieennnen. point de consigne avec hystérésis ajustable
Température d’exploitation ...........ccccoeciiiiiiiiii e 0a50°C (10 a 120 °F)
Humidité d’exploitation........... 0 a 90 % HH (environnement sans condensation)
Température d’entrePOSAGE .......cceecveeiiiiiiiiiiere e -18 450 °C (0 & 120 °F)
Affichage NUMETIQUE .........eevuiiieieeiceeeeeeee e 4 chiffres, 5,7 cm larg. x 2 cm H, ACL
Voyants de fonctionnement/mode ...........ccoooiiiiiiiiiiiiii e DEL verte
Matériau du boitier ..........c.cceevereeenee. Plastique ABS noir
Inflammabilité du DOTHET .....cc.ooiiiii e UL94 /VO
Dimensions du boitier (IargxHXprof) ........ccocoriieniinineneeee 17,8cm x 12,7 cm x 7 cm
POIAS bbbttt 1 kg (2 Ib)
CDM-6000

Temps de réchauffement/ajustement ............ccooiiiiiiiiii e 24 heures
Temps de réaction du détecteur.................. Moins d’'une minute (apres le réchauffement initial)
Méthode d’échantillonnage du gaz ... Diffusion
Principe d’exploitation .. Infrarouge non-dispersif
Plage d@ MESUIE ........coiiiiiiiii e 0 45000 PPM CO2
DErive typiqUE PAr @NNEE .......ccc.eiiiiiiiieeie ettt ettt ettt +75 PPM
EXQCHIUAR ... e e +5 % ou +75 PPM
REPEIADINLE ... s +20 PPM
Température d’exploitation ...........ccccecciiiiiieiiii e 0a50°C (10 a 120 °F)
Humidité d’exploitation.... .......ccccceveennnennne. 0 a 90 % HH (environnement sans condensation)
Température d’entrepOSAGE .......cceevveeiiriiiriieeii e -18 2 50 °C (0 a 120 °F)
Tension de sortie .........cceeeee. 0 a 5 volts c.c. (1 mV=1 PPM)
EXigences de COoUrant ... 18 430 V.c.c.
Consommation de COUMANt ........cceevveiirieereeesre e 2 watts @ 24 V.c.c.
Temps de vérification d’étalonnage ..., 10 minutes
Matériau du DOTHET ....c..eeviiieeeee e Aluminium noir anodisé
Dimensions du boitier (largxHxprof) ... .. 10,2cmx 15 cm x 5,7 cm
P OIS .. e 0,5 kg (1 1b)
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Garantie limitée d’un an

Green Air Products, Inc. garantit que cet équipement fonctionnera tel qu’indiqué aux fins prévues. Green Air
Products garantit cet équipement a I'acheteur original contre les défauts de pieces mécaniques et de main
d’ceuvre pendant un (1) an et pour les pieces électriques pendant 90 jours. A notre discrétion, nous réparerons
ou remplacerons tout équipement défectueux. Le service sous garantie n’est effectué qu’a I'usine ou dans un
centre de service autorisé. Toute utilisation contraire a toute application spécifiée ou modifications de la
construction originale annulera les obligations sous garantie. Pour obtenir plus d'information sur la garantie,
contactez votre concessionnaire ou le service a la clientéle Green Air Products.
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Green Air Products, inc
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